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Attention : Débrancher le fil de la bougie avant 
d’intervenir sur le moteur. S’assurer que le moteur est 
froid.

1. Mesurer la longueur de l’ancienne corde. Prévoir 
15,2 cm de plus pour faire un noeud. Couper la corde 
neuve à la bonne longueur.

2. Retirer l’embout métallique de la poignée. Enfiler la 
corde dans la poignée; faire un noeud à son extrémité. 
Chauffer le nœud pour qu’il ne se défasse pas. Tirer 
sur le nœud jusqu’à ce qu’il soit complètement inséré 
dans la poignée. (Fig. A). Reposer l’embout métallique 
sur la poignée.
3. Déposer le boîtier du ressort de rappel du lanceur. 

Réenrouler le ressort de rappel dans le sens inverse 
des aiguilles d’une montre jusqu’à ce qu’il soit tendu, 
puis le desserrer d’un tour. Installer la corde.  (Fig. B). 
Reposer le lanceur de démarrage.
4. Rebrancher le fil de la bougie d’allumage. Pour plus 
de détails, se reporter aux instructions d’installation 
du manuel de l’utilisateur.

Precaución: Desconecte el cable de la bujía antes 
de trabajar con el motor. Asegúrese de que el motor 
esté frío. 
 
1. Instrucciones de instalación Deje un tramo 
adicional de cordón que mida 6” para anudarlo. Corte 
el nuevo trozo de cordón a la medida correcta. 

2. Retire la tapa metálica del extremo del mango. 
Ensarte el cordón por el mango y haga un nudo en el 
extremo. Aplique calor para sellar el nudo, de modo 
que no se afloje. Tire del cordón de modo que el nudo 
quede bien asentado dentro del mango. (Fig. A). 
Vuelva a colocar la tapa metálica en el extremo del 
mango.  

3. Retire la carcasa del arranque. Enrolle el resorte 
de arranque en sentido anti-horario hasta que esté 
apretado, y luego aflójelo una vuelta. Instale el cable. 
(Fig B). Vuelva a armar la unidad del arranque. 
4. Vuelva a conectar el cable de la bujía. Consulte 
las instrucciones de instalación en su manual de 
operaciones para mayor información.

POIGNÉE DE DÉMARRAGE UNIVERSELLE
COMPREND UNE CORDE EN NYLON SOLIDE D’UN DIAMÈTRE DE 1/8 
PO/3,2 MM DE DIAMÈTRE ET DE 88 PO/223 CM DE LONG

UNIVERSAL STARTER HANDLE

MANILLA DE ARRANQUE UNIVERSAL

CONTAINS SOLID NYLON CORD 1/8”/3.2 MM DIAMETER, 88”/223 CM LENGTH

ENGLISH

CON CABLE DE NAILON MACIZO DE 1/8”/3,2 MM DE 
DIÁMETRO Y 88”/223 CM DE LARGO

Caution: Disconnect spark plug wire before working on 
engine, be certain engine is cold. 
 
1. Measure old cord. Allow for an additional 6” of cord 
for knotting. Cut new cord to the correct length. 

2. Remove metal end cap on handle. Thread cord 
through the hand grip, tying a knot at the end. Heat-
seal knot to prevent loosening. Pull knot until fully 
seated in handle. (Fig. A). reinstall metal end cap on 
handle. 

3. Remove recoil housing. Rewind starting spring 
counterclockwise until tight, then loosen one turn. 
Install cord.  (Fig B) Reassemble starter unit. 
4. Reconnect spark plug wire. For more details, refer to 
the installation instructions in your operator’s manual.
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TOOLS REQUIRED
HERRAMIENTA REQUERIDAS

OUTILS NÉCESSAIRES:

Box wrench
Liave estriada
Clé polygonale

Pliers
Pinzas
Pinces

Knife
Cuchilla
Couteau
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